
  شاهد توحيدي

چاپ نوين »ديوان فرخي‌ي�زدي« با پژوهش‌ها 
و اضاف�ات فراوان به همت نش�ر مولي منتش�ر 
ش�د و به اه�ل ادب و نظ�ر عرضه گش�ت. اين 
اث�ر گرانمايه به همت اس�تاد حس�ين مس�رت 
از پژوهش�گران اس�تان يزد به انجام رس�يده 
اس�ت. اين مناس�بت ارجمند فرصت�ي مغتنم 
اس�ت تا جنبه‌هاي�ي از زندگي و زمان�ه فرخي 
توسط ايشان بازگو شود. اميد آنكه مقبول افتد.

 
پژوهش جنابعالي در‌ب�اره زندگي و زمانه 

فرخي‌يزدي از چه زماني آغاز شد؟
به صورت جدي و اساس��ي از مقطع پس از شهريور 
1320. اين كار در فضاي آزادي نسبي ايجاد شده 
ش��روع ش��د و عمدتاً نيز به صورت چاپ خاطراتي 
بود كه توس��ط زندانيان سياس��ي در نشريات آن 
زمان به‌وي��ژه مجله »س��تاره« و روزنام��ه »آژير« 
انجام مي‌ش��د. با اندكي تس��امح مي‌ت��وان اينها را 
آغازي براي كارهاي پژوهشي بعدي ناميد. از همان 
شهريور 1320، حسين مكي نخستين قدم‌ها را در 
گردآوري اش��عار فرخي‌يزدي برداشت. او هر آنچه 
را در روزنامه طوف��ان و روزنامه‌هاي كمكي طوفان 
مانند آينه افكار، قيام، ستاره ش��رق، پيكار و مانند 
آنها نظير اقدام، طوفان هفتگي و غيره چاپ ش��ده 
بود، گرد آورد و از ياد و خاطره زندانياني كه پس از 
شهريور 1320 آزاد شده بودند، به‌خصوص زندانيان 
زندان قصر و تعدادي هم از افرادي كه دوست فرخي 
بودند و دس��تخط‌هايي از فرخي داشتند، نيز بهره 
برد. اين نخستين س��نگ‌بناي ديوان فرخي شد. با 
جديتي كه مكي در آن زمان داش��ت، در هر چاپ، 
تعدادي اشعار به اين ديوان اضافه مي‌شد تا آخرين 
چاپ ـ البته آخرين چاپي كه نش��ر جاويدان انجام 
داد، چون چاپ اميركبير تقريباً از س��ال 1360 به 
بعد يكس��ان بود ـ مكي همزمان كت��اب را در چند 
انتشارات منتشر مي‌كرد. چاپ جاويدان دربردارنده 

اشعاري بود كه آقاي محمدعلي عسگري كامران از 
يزد برايش فرستاده بود و عمدتاً اشعار جواني فرخي 
بود كه در قوطي عطاري يكي از عطارهاي يزد به نام 
علوي پيدا كرده و آقاي عس��گري در اختيار ايشان 

قرار داده بود. 
همينجا يك س�ؤال پيش مي‌آيد. بيشتر 
زندانياني كه ما مي‌شناسيم و خاطراتشان 
را چ�اپ كرده‌ان�د مانن�د ب�زرگ علوي، 
آوانس�يان و انور خامه‌اي شخصيت‌هايي 
با گرايش سياس�ي چپ بودن�د، در حالي 
كه حس�ين مكي ش�خصيت چپ�ي نبود 
و ملي‌گرا ب�ود. چگونه دو جريان نس�بتاً 

متضاد به فرخي مي‌پردازند؟
البته اين هم نكته جالبي است كه بيشتر خاطراتي 
كه چاپ ش��ده، حتي خاطرات ايرج اس��كندري و 
تعدادي ديگر از زندانيان سياس��ي چپ هس��تند، 
زيرا عمده زندانيان سياسي ما چپ بودند. خاطرات 
خليل ملكي هم كه جزو گروه 53 نفر يا رهبر افرادي 
بود ك��ه بعدها به »نيروي س��وم« معروف ش��دند، 
در ش��مار همين گروه‌هاس��ت. در كتاب پيشواي 
آزادي روش��ن كردم فرخي چنان روابط خوبي هم 
با اينها نداش��ت، ولي به هر حال در زن��دان با اينها 
هم‌بند بود. مث�لاً در بند 2 با انور خام��ه‌اي و ديگر 
زندانيان گروه‌هاي سياس��ي روشنفكر بود و بيشتر 
گروه‌هاي روشنفكري آن زمان هم وابسته به حزب 

توده بودند. 
تا جايي كه از نوشته‌هاي شما مطلع شدم، 
اولين جرقه‌اي كه براي حذف ممنوعيت از 
فرخي زده شد، مجلس ختمي بود كه در 
مسجد امير چخماق يزد براي وي برگزار 
شد. زمان برگزاري اين مجلس ظاهراً دو 
سال بعد از درگذش�ت فرخي، بلافاصله 
پس از شهريور 1320 بود. برگزاركنندگان 
اين مجل�س چ�ه كس�اني بودن�د و چه 

انگيزه‌اي داشتند؟
البته بايد گفت يكي، دو مجلس برگزار ش��د. اولين 

مجلس طبق مصاحبه‌اي كه پي��ش از اين با آقاي 
رضا سخندان، يكي از برگزاركنندگان اين مجلس 
داش��تم، در خانه خود فرخي در كوچه آروك يزد 
برگزار شد كه مرحوم س��يد ابوالحسن حائري‌زاده 
و بس��ياري از بزرگان و رجال يزد هم در آن حضور 

داشتند. 
چه كساني در اين مجلس بودند؟

تا آنج��ا كه مي‌دان��م، آقايان رضا س��خندان، نواب 
آقاحسين، رضا گلشن، رحيمي، فاضلي، خامسي، 
محمد رش��تي، حائري‌زاده و ديگر آزادي‌خواهان 
آن زمان يزد، اين مجلس را در مسجد امير چخماق 
برگزار كردند. در دو، س��ه مكان ديگر نيز مراسمي 
برگزار ش��د كه در كتاب پيش��واي آزادي گزارش 

مفصل آن آمده است. 
انگي�زه مرح�وم مك�ي ب�راي پيگيري و 

گردآوري ديوان فرخي چه بوده است؟
يكي اينكه مكي از سياسيون آزادي‌خواه بود. دليل 
ديگرش هم اين است كه يزدي و همشهري فرخي 
بود. عِرق يزدي بودن باعث ش��د اي��ن كار را انجام 
بدهد. اشتهار فرخي و آزادگي وي هم دلايل ديگر 

اين كار بوده است. 
ديواني كه مرحوم مكي جمع‌آوري كرده 
اس�ت همانطور كه اش�اره كرديد با چند 
ويرايش وجود دارد. ظاهراً اولين ويرايش 
آن در انتش�ارات اميركبي�ر چاپ ش�ده 

است؟
خير، اولين ناشر آن علمي است، پس از آن ستاره و 
ديگران هم چاپ كردند. بعدها همزمان كه جاويدان 
آن را چاپ مي‌ك��رد، اميركبي��ر و علمي هم چاپ 
مي‌كردند، منتها مش��كلي كه مرحوم مكي داشت، 
به‌خصوص پس از سال‌هاي 1325 اين بود كه ناچار 
بود برخي ابيات را حذف كن��د. يعني حذفيات آن 
بيشتر است، به‌خصوص بعضي شعرهاي سياسي و 

ضد رضاشاه و حكومت پهلوي. 
گفتيد آخرين ويرايشي كه مرحوم مكي 
كار كرد، مرب�وط به انتش�ارات جاويدان 

  دكتر عبدالحسين مستوفي
هموط��ن ايران��ي من، 
نوش��ته‌اي ك��ه از آن 
س��خن مي‌رانم را، در 
جواب ترهات��ي به نام 
خاط��رات نورالدي��ن 
كيانوري و نوشته‌هاي 
س��اير س��ردمداران و 
تعزيه‌گردان��ان حزب 
خائن ت��وده، با ق��رار كتبي گردانن��دگان آن 
ننوشته‌ام كه با ايضاحات مستند نويسندگاني 
مانند بزرگ علوي، دكت��ر انور خامه‌اي، خليل 
ملك��ي و دكتر فريدون كش��اورز ك��ه خود در 
متن حديث بوده‌اند و اعترافات و اقارير كتبي 
مكرر اندر مكرر همه تعزيه‌گردانان حزب بدون 
اس��تثنا كه تش��كيل حزب و جهت حركت و 
گردانيدن آن صرفاً اجراي مأموريتي جاسوسي 
و م��زدوري تح��ت نظارتي و تعليم مس��تقيم 
علي‌الدوام از طرف مأموران س��فارت شوروي 
در تهران يا عوامل آن دولت در باكو و مس��كو 
به‌منظ��ور جلوگيري از تش��كيل ي��ك پايگاه 
ملي محكم و قوي در ح��ركات اجتماعي ملت 
ايران در اس��تقرار دموكراسي و آزادي و حفظ 
و تحكيم مباني استقلال اقتصادي، اجتماعي 
و سياسي با استفاده از برداشته شدن اجباري 
كابوس خفقان و سلطه اس��تبدادي از جامعه 
ايراني ب��ه حكم جوّ بين‌الملل��ي و تخريب اين 
پايگاه و توطئه و دسيس��ه‌چيني ب��راي بدنام 
كردن و تضعيف مراكز حركات ملي، محركان 
و مدافعان ح��ركات ملي، رهب��ران و مجريان 
سياس��ت ملي‌گرايي و به زير س��لطه استبداد 
كمونيسم بين‌المللي كش��اندن ملت و دولت 
اي��ران مانند ملت‌ها و كش��ورهاي لهس��تان، 
چكس��لواكي، مجارستان، بلغارس��تان و. . . به 
عامليت جاسوس��ان و مزدوران س��ابقه‌داري 
همچون عبدالصم��د كامبخش، رضا روس��تا 
و ديگران برابر اس��ناد موجود ب��وده، واضح و 

روش��ن اس��ت و نيازي به بحث و اثبات ندارد، 
بلكه آن را به تأسف و تأثر عميق از نوشته‌هاي 
نويسندگاني چون مسعود بهنود كه خود سابقه 
آلودگي سياس��ي، اجتماعي و بدنامي نداشته 
اس��ت و افراد خوش��نامي در جامعه هس��تند 
و تلق��ي انحرافي آن��ان از ح��ركات مأموريتي 
حضرات مهره‌ها و قصد القايي آنان براي احياي 
ريگ مرده و جنازه متعف��ن مدفون و نجات از 
ننگ بدنامي ح��زب خائن توده و دف��اع از آن 
و اعم��ال ننگين و خائنان��ه گردانندگان آن به 
اعلام كتبي خودش��ان و سعي در تبديل نقش 
جاسوسي، مزدوري و خيانت آن و سردمداران 
آن به ملت و جامع��ه ايراني به نقش رس��الت 
تاريخي و اجتماع��ي و نق��ش خدمتگزاري و 
رس��الت علمي و روشنفكري و رس��الت ملي 
براي يك عده جاسوس و وطن‌فروش، بي‌سواد 
و بيگانه‌پرس��ت و لزوم تذكار تكراري س��وابق 
ننگينش��ان براي توجه و اطلاع نسل جوان كه 
از لحاظ زماني دور از واقع��ه و بالطبع بي‌خبر 
از آن بوده‌اند و هس��تند و در مع��رض تأثرات 
انحرافي القايي و ب��ه احتمال پذيرفتن القائات 
خطاي اش��تباهي افرادي مانند مسعود بهنود 
هس��تند، نوش��ته‌ام كه به حكم قطعي وظيفه 
ملي، اجتماعي و انس��اني مني كه حتي قبل از 
وقوع حوادث بين‌المللي سوم شهريور 1320 و 
پس از آن و پيش از تشكيل حزب توده مطلع 
از همه وقايع و بعد از تشكيل حزب توده نيز از 
نزديك ناظر تمام��ي وقايع و بازي‌ها و باخبر از 
حوادث پشت پرده و تماشاگر نمايش آشنا به 
تروك و نحوه اجراي نقش بازيگران و در داخل 
طوفان و در حال مبارزه همه‌جانبه با آن بوده‌ام، 
اگر امروز اين توضيحات را ندهم مرتكب اهمال 
و قصور در انجام وظيفه ملي، اجتماعي و انساني 
و در پيشگاه ملت ايران، نسل جوان و نسل‌هاي 

آتي خواهم بود. 
متأس��فانه چون اين نوش��ته برخلاف انتظار، 
قانون و سيره مطبوعاتي مورد توجه مدير مجله 
آدينه قرار نگرفت و آن را در مجله چاپ نكرد، 
اجباراً براي اطلاع عموم و نسل جوان آن را به 
شكل جزوه‌اي چاپ مي‌كنم و در اختيار ملت 
ايران مي‌گذارم كه خداوند ملت ايران را از شر 
دس��ايس و توطئه‌هاي ش��وم بيگانگان و بدتر 
از بيگانگان عوامل داخلي آن��ان و بدتر از همه 

اعمال اشتباهي خطاكاران حفظ كند. 

ديوان فرخي قبل از انقلاب
 با حذفيات فراوان منتشر مي‌شد

»گذري بر زندگي و زمانه فرخي‌يزدي به مناسبت چاپ جديد ديوان اشعارش« 
در گفت‌وشنود با حسين مسرت

اس�ت. اين ويرايش در چه سالي چاپ 
شد؟

سال 1375، يعني دو س��ال پيش از درگذشت 
مكي. 

چه انتقاد يا توضيحي راجع به ديوان 
فرخي ويرايش مكي داريد؟

نخس��ت بايد قدردان زنده‌ياد حسين مكي بود 
كه در آن روزگار با رش��ادت دس��ت به چنين 
كاري زد و س��نگ بناي آن را نه��اد، زيرا از آن 
سال تا دهه 1370 همگان آش��نايي خود را با 
فرخي‌يزدي مديون مقدمه و متن ديوان فرخي 
او هستند و بيشتر گزيده‌هايي كه چاپ شده‌اند 
بر پايه همين ديوان بوده است، اما مكي در برخي 
جاها بي‌دقتي كرده است، مثلًا در مقدمه به شعر 
بلندي به نام خواب‌نامه اشاره مي‌كند كه شعري 
بسيار طولاني و در دسترس خود مكي بود، اما 
فراموش كرده است اصل شعر را در ديوان بياورد. 
اين شعر را با مش��كلاتي و بر پايه حافظه بسيار 
خوب آقاي دكتر محمود رش��يقي فيروزآبادي 
در دي��وان فرخي يزدي آورده‌ام. بيت نخس��ت 
آن چنين است: »دوش ايران را به هنگام سحر 
ديدم به خواب/ وه چه ايراني سراس��ر چون دل 

عاشق خراب.«
مكي ناچار شد بعضي ابيات را كه درباره پليس 
آن زمان بود حذف كند. برخ��ي كلمات را هم 
تغيير داد و تقريباً در ديوان گردآوري اينجانب 
حدود 500 بيت اضافه وجود دارد، زيرا مكي به 
صورت تحقيقي و تطبيقي كار نكرد. مثلًا غزلي 
در مجله طوفان، سال سوم، شش بيت دارد و در 
طوفان سال پنجم 9 بيت است. او اين پيگيري‌ها 

را انجام نداده است. 
احتمال دارد شعري از شخص ديگري 

در ديوان فرخي راه يافته باشد؟
در ديوان فرخي اثر مكي، بله. مثلًا چندين غزل 
از مرحوم حبيب يغماي��ي در آن كتاب موجود 
است. اتفاقاً در يكي از شعرها تخلص او هم هست 
كه مي‌گويد »حبيب...«! يك غزل از ش��وريده 
شيرازي و يك رباعي از قضايي يزدي و ديگران 

هم هست. 
اين شعر ها چگونه به ديوان فرخي راه 

يافته‌اند؟
از طريق چاپ در طوفان، زيرا آقاي مكي اشعار 
را از طوفان استخراج كرده و هر چه شعر در آن 
بوده در ديوان فرخي آورده است. مرحوم يغمايي 
در كتاب سرنوشت خود در اين باره نوشته است 
كه اين غزل از اوست و به اشتباه در ديوان فرخي 

آمده است. 
از بعضي از اسناد و اوراق سخن گفتيد 
كه از يزد براي مرحوم مكي فرستاده 
شده اس�ت. آن ش�خصي كه اينها را 
فرس�تاده از كج�ا مطمئن ب�وده خط 

فرخي است؟
كسي كه اين شعرها را به آقاي عسگري كامران 
داده است، خودش اين شعرها را از فرخي گرفته 
بود. او عطاري به نام علوي‌زاده بود. وي مي‌گفت 
هر موقع فرخي را مي‌دي��د، مي‌گفت: »فرخي، 
شعر تازه چه داري؟« فرخي اش��عارش را به او 
مي‌داد و او در قوطي عطاري مي‌گذاش��ت. اين 
ف��رد به‌راحتي اي��ن ش��عرها را در اختيار آقاي 
عسگري كامران قرار داد و ايشان هم بدون اينكه 
هيچ رونوشتي براي خودش بردارد، همه را براي 

آقاي مكي فرستاد. 
در س�ال‌هاي پيش از انقلاب اسلامي 
و درگذش�ت مرحوم مكي، پژوهش يا 
تحقيق ديگري به صورت عمده درباره 
زندگي، آث�ار و كلًا ش�خصيت فرخي 

انجام نشد؟
بعيد اس��ت در ايران كاري شده باش��د. عمدتاً 
ديوان است كه دو، س��ه بار با ممنوعيت روبه‌رو 
و سانسور شد. سال‌هاي دهه 40 به بعد تا سال 
1357 هم كه كلًا انتشار كارهاي فرخي ممنوع 
بود. عمده تحقيقات درباره فرخي مربوط به بعد 

از سال 1357 است. 
دلي�ل ممنوعيت آثار فرخ�ي پيش از 

انقلاب چه بود؟
مشخص است ش��عرهايش! عمده شعرهايش 
خطاب به دولت پهلوي، به‌خصوص رضا پهلوي 
)س��ردار س��په( اس��ت. ضمن اينكه اصلًا تمام 
شعرهايي كه جنبه آزادي‌خواهي داشت ـ از هر 
شاعري مانند فرخي، خس��رو گلسرخي، سايه، 
كسرايي، موس��وي‌گرمارودي و ديگران ـ همه 
ممنوع بودند. بسياري از ش��اعران در فهرست 
ممنوع حكوم��ت قرار داش��تند. حتي كلماتي 
مانند شب، جنگل، صبح، سپيده و همانند اينها 

از كلمات ممنوع بودند. 
در فضاي آزادتري كه پ�س از انقلاب 
براي چاپ و نش�ر به وج�ود آمد، چه 
اتفاقي ب�راي مطالع�ات درباره فرخي 

پيش آمد؟
چندين مجموع��ه كپ��ي از اش��عار فرخي در 
تظاهرات سال 1357 در يزد ميان مردم توزيع 
شد، از قبيل جزوه‌اي به نام »سرخي، ثابت‌ترين 
رنگي كه من ش��ناختم« كه گزيده‌اي از اشعار 
فرخ��ي بر اس��اس چاپ مك��ي بود. چن��د كار 
سَرسَري هم در س��ال 1357 و از سال 1357 
كه مطبوعات آزاد ش��د، دو باره مقالات درباره 
فرخي و تجديد چاپ خاطرات درباره وي شروع 
ش��د. احتمالاً اولين كاري كه به صورت كتاب 
درباره فرخي منتش��ر ش��د، كتابي است به نام 
فرخي، شاعر لب‌دوخته نوشته محمد هومن كه 
فكر مي‌كنم در سال 1359 انتشار يافت. نكته 
جالب اينكه ايشان هم يزدي هستند. وي زندگي 
فرخي را به صورت داس��تاني براي كودكان كار 

كرده است. 
چه گروه‌هايي علاقه داشتند به فرخي، 
ش�خصيت و آثارش بپردازند؟ در آن 
سال‌ها مشي و مرام چپ خيلي غالب 
بود. به‌جز گروه‌هاي چپ، آيا گروه‌هاي 
ديگر هم به فرخي علاقه نشان دادند؟

بله، همين كتاب س��رخي، ثابت‌ترين رنگي كه 
من ش��ناختم كار گروه‌هاي اس�لامي يزد بود. 
گزيده‌هايي نيز از اشعار فرخي در سال 1357 
منتشر ش��د. در جريان انقلاب اسلامي عكس 
خسرو گلس��رخي و دكتر ش��ريعتي و مرحوم 
آيت‌الله س��عيدي همزم��ان در تظاهرات ديده 
مي‌ش��دند. در س��ال 1357 در تظاهرات هيچ 
فاصله و خط سياسي خاصي مطرح نبود. عكس 

تختي، گلسرخي، مصدق و شريعتي بود. 
در س�ال‌هاي پ�س از انقالب چ�ه 
پژوهش‌هاي�ي راجع ب�ه فرخي انجام 

شد؟
چهار ش��اعر آزادي اث��ر محمدعلي س��پانلو از 
اولي��ن كتاب‌ها درب��اره فرخي پ��س از انقلاب 
اس�لامي اس��ت. اين كتاب درباره فرخي، بهار، 
عارف و ميرزاده عشقي است.)1( بعد از برگزاري 
كنگره فرخي در سال 1378 در يزد و همزمان 
با برگزاري كنگره، خود من چهار كتاب منتشر 
كردم، با نام‌هاي فرخي يزدي شاعر لب‌دوخته، 
ديوان فرخ��ي ي��زدي، كتابشناس��ي فرخي و 
ويژه‌نامه كنگ��ره فرخي. مدخ��ل فرخي‌يزدي 
در دانشنامه زبان و ادب فارس��ي خلاصه‌اي از 
همه اين پژوهش‌هاس��ت. متأس��فانه و به‌‌رغم 
گذشت 14 سال، هنوز مجموعه مقالات كنگره 
بزرگداشت فرخي كه قرار بود دانشگاه يزد چاپ 
كند چاپ نش��ده اس��ت و اميدوارم حداقل به 
همت انجمن آثار و مفاخر فرهنگي استان يزد 
منتش��ر ش��ود. بعد از كنگره كتاب‌هاي زيادي 
درباره فرخي چاپ ش��د كه در »كتاب‌شناسي 
فرخي« در پايان كتاب پيشواي آزادي آورده‌ام. 
يكي از كتاب‌هايي كه در خارج از كش��ور و در 
سال 1980 چاپ ش��د، كتابي به نام در تلاش 
آزادي است كه پژوهشي از فيض‌علي نجمانف 
و در شهر دوشنبه تاجيكستان است كه به زبان 
فارسي تاجيكي و به خط سيريليك انتشار يافت. 
در س��ال 1381 هم پژوهش ارزنده رضا آذري 
شهرضايي با عنوان فرخي يزدي، سرانجام يك 

رؤياي سياسي چاپ شد. 
به ج�اي خوبي رس�يده‌ايم. فرخي در 
فضاي ش�عر و ادب بي�رون از ايران و 
همچنين در حوزه پژوهش چه تأثيري 

گذاشته است؟
جعفر پيش��ه‌وري در خاطراتش مي‌گويد سال 
1306 فرخي براي ش��ركت در جشن دهمين 
سال انقلاب شوروي به مسكو دعوت شده بود. 
در همان وقت، روزنامه ايزوس��تيا متني درباره 
ش��عر و زندگي فرخي مطلبي را چ��اپ كرد و 
گزيده‌اي از اشعارش هم ظاهراً در لنينگراد چاپ 
ش��ده بود كه خانمي آنجا او را ديد و به او گفت 
مي‌دانم شما فرخي هس��تيد. در سال 1309، 
بعد از اينك��ه فرخي به آلمان رف��ت در آنجا در 
دادگاهي كه براي محاكمه رضاشاه تشكيل شد، 
گزارش��ي از فرخي به چاپ رسيد. همچنين در 
بعضي مجموعه‌هاي شعري كه از شعراي ايران 
در خارج از كشور انتشار يافت، نام و اشعاري از 
فرخي آمده است، ولي نخستين كار جدي را در 
اين زمينه دكتر علاءالدين پازارگادي انجام داد. 
وي در س��ال 1381، بعد از چاپ ديوان فرخي 
به كوش��ش اينجانب از سوي انتش��ارات قطره 
تمامي غزلي��ات و رباعيات را ب��دون هيچ‌گونه 
دخل و تصرفي به انگليسي ترجمه كرد، يعني 
مبن��اي كارش گردآوري من ب��ود و حتي روي 
جلد كتاب هم عيناً همان طرح جلد كتاب من 
است. اين يكي از جدي‌ترين كارهايي است كه 
تاكنون براي معرفي فرخي به جهانيان صورت 

گرفته است. 
راجع به كنگره فرخي صحبت كرديد. 
اين كنگره در چه س�الي برگزار شد؟ 
چه ضرورت‌هايي احس�اس مي‌ش�د 
كه چنين كنگره‌اي برگزار ش�ود و چه 

كساني آن را برگزار كردند؟
اوايل 1378 مقاله‌اي از آق��اي كاظم متولي در 
نشريه نداي يزد منتشر ش��د كه در آن نوشته 
بودند در اين زمان خوب نيست ما بزرگان يزد، 
به‌ويژه فرخي را از ي��اد ببريم. اين موضوع مورد 
توجه آق��اي دكتر محمدعلي وح��دت، رئيس 
وقت دانش��گاه يزد قرار گرفت. ايشان افرادي را 
كه در يزد در حوزه ادبي��ات و به‌ويژه فرخي كار 
مي‌كردند فراخواندند و كميته اجرايي و كميته 
علمي تشكيل شد. به هر حال اين كار با همكاري 
اداره كل فرهنگ و ارش��اد اسلامي يزد ـ كه آن 
زمان مديريت آن به عهده آقاي كاظميني بود 
ـ و نيز انجمن آثار و مفاخر فرهنگي اس��تان كه 
تقريباً فعال بود، آغاز شد. اين كنگره با شركت 
فرخي‌شناسان نامي ايران و يكي، دو نفر از خارج 
از كشور، از جمله آقاي دكتر ناصرالدين پروين 
از فرانس��ه، در دانش��گاه يزد برگزار شد. غير از 
خلاصه مقالات اثر خانم مهري زيني چهار كتاب 
هم از من چاپ شد. البته آقاي دكتر كازروني هم 
گزيده‌اي از اشعار فرخي را چاپ كردند. اميركبير 
و دو، س��ه ناش��ر ديگر نيز همزمان با برگزاري 
كنگره كتاب‌هايي در اين باره به چاپ رساندند. 

 
پي‌نوشت:

)1( چهار شاعر آزادي در ش��ماره 16 فصلنامه 
بررس��ي كت��اب ]ش��هريور 1385، ص��ص 

124ـ131[ معرفي شده است. 

عمده ش�عرهاي فرخي يزدي خطاب به 
دولت پهل�وي، به‌خصوص رض�ا پهلوي 
)سردار س�په( اس�ت. ضمن اينكه اصلًا 
تمام ش�عرهايي كه جنبه آزادي‌خواهي 
داش�ت ـ از هر ش�اعري مانن�د فرخي، 
خس�رو گلس�رخي، س�ايه، كس�رايي، 
 ـهمه ممنوع  موسوي‌گرمارودي و ديگران 
بودند. بسياري از ش�اعران در فهرست 
ممن�وع حكومت ق�رار داش�تند. حتي 
كلماتي مانند شب، جنگل، صبح، سپيده 
و همانن�د اينها از كلم�ات ممنوع بودند

   نورالدين كيانوري،‌ دبير كل وقت حزب توده 
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خاطرات و ادعاهاي نورالدين كيانوري 
از منظري ديگر

پاسخي به پدرخوانده!

دي�وان فرخي ي�زدي دو، س�ه ب�ار با 
ممنوعي�ت روب�ه‌رو و سانس�ور ش�د. 
سال‌هاي دهه 40 به بعد تا سال 1357 
هم كلًا انتشار كارهاي وي ممنوع بود. 
عمده تحقيقات درباره فرخي مربوط به 

بعد از سال 1357 است


